
DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN-- 
LEGALIZACION 

Yo, el abajo firmante notario público del cantón de Basle-Ciudad, en Suiza, 

Dr. BEAT SCHULTHEISS   Certifico por este medio la autenticidad de la firma precedente de "Mamema AG”, 
en Therwil, Suiza, que corresponde a la 

Sra. Marina Meijer - von Tscharner, nacida el 1 de Mayo de 1953, ciudadana de 
Chur (Suiza), residiendo en Therwil, (Suiza) 

quien am autorizada a firmar individualmente a nombre de la compañía. La firma 
es conocida por mí, el notario. 

Basilea, a los 05 (cinco) días de diciembre de 2014 (dos mil catorce) 

FIRMA 

  

APOSTILLA 

(Convención de Hague del 5 de Octubre de 1961) 

1. País: Suiza (Schweiz/ Suisse) 

Este documento oficial 

2. está firmado por___DR, AB, BEAT SCHULTHEISS 

3. Encalidad de __NOTARIO PUBLICO 

4. Y certificado por el sello de _ BEAT SCHULTHEISS   
  

Certificado 

5. EnBasilea 6. El 08.12.2014 

7. Por la Oficina de Legalización del Cantón de Basilea-Ciudad 

8. No, 41277 tasa CHF 20.00 
9. Sello/ sellado: 10. Firma 

Hanna Lauener 

  

          hanto nou decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. 

    
TEA 

Hans Forrer Rilegg 
C.I. N* 0900165366 

    Sai Esad



Miligenciz Ne. 20 -63-01-33 D 

AHOGADO JOSE ATCNIO PAULSON GÓMEZ 

AUTO TRIGES ACERO VEL CANTÓN GUAVAQUUI 

DOY FE, que la firma y rúbrica que antecede en 

este documento corres; ondo aHONZ..... 

FORLER RUEGE.. . 

  

   

      

quien en esta festa compareció ante mí y la 

reconoció como suya, idenúiticándose con la 

cédula de Ciudadanía no. 092016.530).. 

ENE 2 15 de     Guayaquil 

, 
fa. JOSÉ ANTONIO PAULSON 

NOTARIO PEIGÉSIMO TERCERO DE GyAYAQUIÍ. 

    

   



  

2 35'000.00 35'000.00[35 Certificados nominativas de 

participación de CHF 1'000.- 

In [CajObjeto . o e. in [Ca [Dirección de correo 

1 El -objeto de la sociedad es la participación en empresas nacionales y extranjeras, 

in ¡Ca jObservaciones Ref [Fecha de los actos 

1 | 2 |Las.comunicaciones de la sociedad a los accionistas y socios se harán con carta certificada sl son conocidas] 1 [30.06.2010 

las direcciones, si no, por publicación en el SHAB. El estatuto limita la transferibilidad de las acciones 

nominativas y de los certificados nominativos de participación: 

2 Z : 2 [17.11.2010 

in ¡Ca|Hechos constatados En Ref [Publicación 

Oficial 

2 ¡Aceptación/toma de posesión: Según el contrato de aportación y toma de posesión del 17.11.2010, la sociedad recibe] 1 [Registro 

diversas participaciones en compañías y fideicamisos por valor y precio de CHF 3'106.422,50. CHF 50'000,00 son destinados Oficial 

para completar ell capital de 100 acciones nominativas de CHF 1'000,00 que estaban pagadas al 50%. Al mismo tiempo, Mercantil 

como resultado de un pago de aumento de capital, se emite 200 acciones a CHF 1'000,00. Además, CHF 35'000,00 se utiliza] Suizo 

para el pago de 35 certificados nominativos de participación, El saldo de CHF 2'821.422,50 se contabiliza como acreencia 

contra la socieda . 7 

in_|Ca ¡Sucursales in_ [Ca [Sucursales 

. [Vis|Ref | No. registro | [Fecha | SOGC |Fecha SOGC Pág. / Id | Vis | Ref | No, registro | Fecha [|SOGC Fecha SOGC  [Pág./Id 

BL 1 3298| p1.07.20t0] 122 07.07.2010 815714904 
BL| 2 5410] parao 230 25.11.2010 5/5910664 
BL| 3 1518] 31.03.2014 65 03.04.2014 1433077 

| 
In | Mo [Ca [Datos personales Función Firma 

v OPA A 
Si “GA  [Meijer-vón Tschamer, Marina, von Chur, in Therwil. Miembro Individual 

Es 2 ; 3.005; + Auditer 

> Ss Sl Testor Treuhand AG (CHE-102.155.312), in Basel Auditor 
Y E 

  

            

  

  

    
    
  

  

      

DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.- 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASEL-CAMPO 

Número de a sociedad Siesifcación legal pedis 10 Anulación De CH-280,3.013.846-9 4 

EMAIL Todos los Registros 

in [CalNombre de la compañía Ref [Domicilio legal 
1 Mamema AG 4 [Therwil 

in [Ca [Capital social (CHF) Pagado en (CHF) ¡Acclones in [Ca [Dirección de la compañía 

2 100'009,00| 50'990.09|100—Acclones—neminativas—-de—CHF| 1 c/o Marina Meijer-von Tscharner 

" 2 300'000.00 300'000.00|1'969,99 Neusatzweg 48, 4106 Therwil 

300 Acciones nominativas de CHF 

1'000.00 

in [Ca [Capital (CHF) Pagado en (CHF) Certificados de Participación 
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Arlesheim, 01.12.2014 11:33    



A | REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASEL-CAMPO 

  

  
CH-115.804.686 Mamema AG Therwil 2 | 

      
  

Arlesheim, 01.12.2014 11:33 Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es. válido sin la 
certificación original a la izqulerda. Contiene todos los registros 
actuales vigentes y anulados de la sociedad. Por solicitud expresa 

  

   

    

   
    

   

  

e Extracto Certificado. se puede proveer un extracto que contenga sólo los registros 
PS Registro Mercantil del Cantón Figentes p a 9 9 . 

S 9 Basel-Campo 

MW as 
FIRMA , 

APOSTILLA 

(Convención de la Hague del 5 octubre de 1961) 
iligencia No. 20 -09-01-33.D 

BOGADO JOSÉ ANTONIO PAULSON GÓMEZ 
'AFUO TRIGÉSIMO TERCERO DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

OY FE, que la firma y rúbrica que ANS en 

S ste documento corresponde a. HA A 

OLLAS. FORRER. PUES cs 
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE BASEL-CAMPO. qpien en esta fecha compareció ante mí y la 

Certificado reconoció como suya, identificándose con la 

ula de Ciudadanía No. LALO IOS3bb. 

deENE 2015 de 

1 YU - 
. JOSÉ ANTONIO PAULSON GÓMEZ 

¡OTARIO TRIGÉSIMO TERCERO DEGUAYAQUI 

1. País: Suiza 

Este documento público 

2. Hasido firmado por___MONIKA BRUNNER 

Actuando en calidad de_FUNCIONARIA ESPECIALIZADA 

4. Lleva la estampilla/sello de 

had
 

En Chur 6, El__02.12.14 

Por la Cancellería del Cantón Basel-Campo 

Bajo el Nr. _3841 

Sello/sellado 10. Firma: 

IO Fania Heilscher 

Zentrale Dienste 
a 

<A ES 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y 
alemán constan, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo 

cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. 

uayaquil 0    

    

o
p
a
   

  

Hans Forrer Rlegg 

C.1. N* 0900165366 

 



  

DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.- 

LEGALIZACION 

Yo, el abajo firmante notario público del cantón de Basle-Ciudad, en Suiza, 

Dr. BEAT SCHULTHEISS 

Certifico por este medio la autenticidad de la firma precedente de "Mamema AG”, 
en Therwil, Suiza, que corresponde a la   
Sra. Marina Meijer - von Tscharner, nacida el 1 de Mayo de 1953, ciudadana de 
Chur q residiendo en Therwil, (Suiza) 

quien está autorizada a firmar individualmente a nombre de la compañía. La firma 
es conocida por mí, el notario. 

Basilea' a los 05 (cinco) días de diciembre de 2014 (dos mil catorce) 

  
Hans Forrer Rilegg 
CI. N* 0900165366 

    

FIRMA 
  

APOSTILLA 

(Convención de Hague del S de Octubre de 1961) 

País: Suiza (Scheweiz/ Suisse) 

Este documento oficial 

está firmado por___DR. AB. BEAT SCHULTHEISS 

En calidad de __ NOTARIO PUBLICO 

Y certificado por el sello de BEAT SCHULTHEISS __ 

Certificado 

. En Basilea... 6. El08,12.2014 

. Por la Ofícina de Legalización del Cantón de Basilea-Ciudad 

1:No, 41278. “,: tasa CHF20.00 
. Sello/ sellado: 10. Firma 

Hanna Lauener       

que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán 
instan, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo 
cir en Honor a la verdad. Guayaquil, 05 de enero de 2015,   



Diligencie Mo. 20 -02-01-33 D 

ABOGAGO MOSÉ ANTONEO PAULSON GÓMEZ 
NOTARIO TRIGÍSI MD TEKCERO DEL CANTÓN GUAYAQUE. 

DOY FE, que la fisma y rúbrica que antecede en 

este documento corresponde a.HANZ...... 

LE9NS. FORRER RUE... 
quien en esta ferha compareció ante mi y la 

        

reconoció comu suya, identificándose con la 

Céduia de Ciudadania no.0.9001 653 6.L.. 

SENE 2 15 de 

    

  

Guayaquil 

/    
As. JOSÉ ANTONIO PAULSONGÓMEZ 

NOTARIO TRIGÉSIMO TERCERO DE, AGUAYAQUE!,    

   


